Desde el cielo Cristo llama

GALILEE - 8.7.8.7
Cecil Frances Alexander William H. Jude
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1. Des-deel cie - lo Cris - to la - ma Con be - nig - na voz dea - mor
2. En  tris - te - zas ya -le - gi - as Cris - to la - maal co - ra - zébn,
3. Co-mo buen Pas - tor nos gui - a Nues-troa - man - te Sal - va - dor;
4. Cris - to la - ma; por  su gra - cia El nos ha - gao-ir su voZ,
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Al a - con - go - ja-doin -vi - ta “Ven vy si - guea tu  Se - for”.
O - fre - cien - do paz, con - sue - lo, Go-zoe - ter - noy re — den - cion.
El  nos cui - daen su re - ba - fo Y  nos da su pro - tec - cion.
Que no - so - tros des-dea - ho - ra Le sir - va - mos con a - mor
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